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RESORT & CONGRESS CENTRE
SOCHI

STRICTLY CONFIDENTIAL

CTPOr0 KOH®MAEHLUWANBHO

CONTRACT ON RENDERING SERVICES IN HOTEL
“Radisson Blu Resort & Congress Centre, Sochi”

[0roBOP HA OKA3AHMUE YCNYI B FTOCTUHWULE
“Radisson Blu Resort & Congress Centre, Sochi”

Limited Liability Company “HotelStroy” (hereinafter LLC
“HotelStroy”), referred to as the “Hotel/Executor”,
represented by the General Manager XXXXXXX, on one hand
and

OOwecTtBo c OrpaHMyYeHHON OTBETCTBEHHOCTbLH
«OtenbCTpoit» (COKpaweHHoe HaumeHoBaHme — 000
«OTenbCTpoit»), “MeHyemoe B panbHeiLlem

«ocTnHuua/cnonHutenby, B nuue
MeHempkepa XXXXXXX, ¢ 04HON CTOPOHbI, 1

l'eHepanbHoro

XXXX, referred to as the “Customer”, represented by XXXXX
acting on the basis of the XXXXXXX, on the other hand,

XXXX , umeHyemoe B panbHemwem «3akaszuuk», B nnue
XXXXXXX, peicTBytowiero Ha ocHoBaHuum XXXXX , ¢ apyroi
CTOpOHbI,

hereinafter collectively referred to as the "Parties", individually
referred to as the "Party", have concluded the present Contract
on the following:

BMECTe KMeHyemble «CTOPOHbI», @ MO OTAENbHOCTU —
«CTopoHa», 3akmoumni HacToswmi [loroBop (fanee no TekcTy
— «[loroBop») 0 HUXECneayoLLEM:

1. Terminology, used in the Contract

1. TepMuHbI, ucnonb3yemble B [loroBope

1.1. Guests/Clients — individual persons, send by
Customer to whom Services are rendered directly.

In case that the method of payment for the Services is chosen
by the "Client" for all participants or just a few, the Client
undertakes to pay such Services prior to the beginning of their
use, and the Customer is obliged to inform the Client prior to the
beginning of the Service Period.

The Client has the right to make any changes to the Request
only through the Customer.

1.1. KnueHtbl - dmanyeckue nuua, HampaeneHHble
3aka3umkom, KOTOpbIM HENOCPEACTBEHHO NPefOCTaBASIOTCS
Yenyru.

B cnyyae, ecnu ans Bcex unn ans yactu Yenyr BoibpaH cnocob
onnatbl «KnueHTom», TO KnmeHT 0bsi3yetcs onnatuTb Takue
Yenyrn OO Havana wx ucnonb3oBaHus, a 3akasumk 0bsisaH
[OBECTW 3Ty WHpopmaumio fo Knventa po Havana lNepuoga
oKasaHus Yenyr.

KnneHT BnpaBe BHOCWTL M3MeEHeHUst B 3asiBKy TONbKO Yepes
3akasumka.

1.2. Place of rendering Services / Hotel - the hotel «Radisson
Blu Resort & Congress Centre, Sochi», located at the following
address: Russia, 354340, Krasnodar region, Sochi, Adler
district, str. Golubaya Street 1a.

1.2. MecTo oka3anusa yenyr / Otenb — roctuHuya «KypopTHbii
komrnekc ¥ Kowrpecc-ueHtp  Radisson  Blu,  Couny,
pacnonoxeHHas no appecy: Poccusi, 354340, KpacHogapckui
kpai, r. Coun, Amnepckuii paitoH, ynuua Fony6as 1a.

1.3. Services — accommodation services for Customer's
Guests, conference Services and other Hotel's services. The
complete list of ordered Services specified in Request.

1.3. Yenyru — ycryru no rpynnoBoMy pasmelleHno KnueHTos
3akasumka, KoHdepeHu-ycnyrn B OTerne, a Takke WHble
FOCTUHUYHBIE yenyri. TonHbIN nepeyeHb YCryr copepxuTcs B
3as.ke.

1.4. Group accommodation Services - organized by
Customer accommodation of a group of Guests in Period of
rendering Services. A group of Clients is considered to unite
more than 10 Clients simultaneously.

Check-in and check-out dates of individual Guests can vary
within the Period of rendering Services.

The complete list of accommodation services is contained in
Request for group accommodation services, which contains
rates for accommodation services depending on the category of
rooms, number of rooms and nights of accommodation, method
of payment, type of accommodation, and also the Period of
rendering Services for group accommodation.

1.4. Ycnyru no rpynnoBoMy pasmeLeHu o — OpraHi30BaHHOe
3akasumkom pasmelienne rpynnel KnueHTos B Nepnop okasaHus
Yenyr. Tpynnon KnueHtoB cunTaeTcs obbeguHeHne Gonee 10
KnueHToB oHOBpEMEHHO.

[aTbl 3ae3aa 1 Bble3fa KOHKPETHbIX KNMEHTOB MOryT OTNNYaThLCS
B npegenax MNepuoaa okasaHna Ycnyr.

MonHLIA NepeyeHb YCryr No pasMeLLieHuno CoaepxuTcs B 3asBke
Ha ycnyru no rpynrnoBOMY Pa3sMELLEHMWIO, KOTOpasi COREPXMT
Tapubl Ha YCyri1 No pa3MELLIEHMIO B 3aBUCUMOCTY OT KaTeropum
HOMEPOB, KONMYECTBO HOMEPOB M CYTOK pasMeLLeHns, cnocob
onnartbl, TMN pa3MeLLeHns, a TaKke [lepnuoa okasaHns ycryr no
TPynnoBOMY pasMeLLeHuI.

1.5. Conference Services — banqueting services, as well as
services for providing of conference halls, other rooms of Hotel
and equipment, necessary for the organization of the
Customer’s events, and other services provided on the territory
of Hotel. The complete list of ordered Services, method of
payment, quantity of service, rates for conference services, as
well as the Period of rendering of conference services, is
specified in Request for Conference Services.

1.5. KoHdepeHu-ycnyrm - ycnyru nutaHus, ycnyru no
OaHkeTHOMYy  ofcnyxuBaHWO, @  Takke  YCyrM Mo
NpefoCTaBNEHNIO0 KOH(EPEHL-3aN0B, MHbIX NoMeLleHnin OTens u
obopynoBaHus, HeobXoauMbIE 4N OpraHn3aLun MeponpuUsITUil
3akasuuka, 1 gpyrve ycnyri, npegocTaBnseMble Ha TEPPUTOPUK
Otens. lNonHeIA nepeyeHb YCnyr, UX KONWYECTBO, Tapudbl Ha
KoHepeHL-ycnyri, cnocob onnatbl, a Takke NepuoL okasaHus
KOH(epeHL-ycnyr cofepxutcs B 3asBke Ha KoHdepeHL-ycnyru.

1.6. Request / Appendix Ne 1 - the list of ordered by Customer
Services. Request has two parts: Request for Group
accommodation Services and  Request for Conference
Services.

1.6. 3asBka / MMpunoxeHme Ne 1 - cnMCoK 3aKas3aHHbIX
3akasumkom Ycnyr. 3asBka COCTOMUT U3 [ABYX yacTeit: 3asiBka Ha
YCIyr4 N0 rpynnoBoMy pa3smelleHnto u 3aseka Ha KoHdepeHL-
YCIyru.

1.7. Period of rendering Services- period of time, defined by
the first and the last date of rendering Services according to
Request.

1.7. Mepuop okaszaHma Ycnyr - nepuos BPEMEHM,
onpefeneHHblid AaTon Hadana W JaTol OKOHYaHWS OKasaHus
Ycnyr B COOTBETCTBUM C 3asiBKOW.




Contract NeXXX / [Joeosop Ne XXX

Dated / om «XX»  XXXXIXXXXXXX 201XX year / 2co0a
Sochi/ e. Co4u
Pages/cmp. 2 of / us 15

a,a'('/)ébg\

RESORT & CONGRESS CENTRE
SOCHI

1.8. «The first date of rendering Services» - the earliest date
specified in Request.

1.8. «[laTa Ha4yana okasaHusa Ycnyr» — camas paHHss U3 aar,
yKa3aHHas B 3asiBke.

1.9. «The last date of rendering Services» - the latest date
specified in Request.

1.9. «[laTa OKOH4YaHMA OKa3aHuA Yenyr» - camas no3aHAs U3
[aT, yka3aHHas B 3asBke.

1.10. Additional services - services ordered and rendered
during the Service Delivery Period, but not included in the
Application. The procedure for the provision of Additional
Services is regulated in clause 6.3. actual agreement. The Agent
has the right to order Additional Services from the list, approved
by the Hotel, or such services are agreed upon by the Parties
when accepting the order.

1.10. [lononHuTenbHble YCNyrM — YCNyrk, 3akasaHHble U
OkasbiBaeMble B [lepnof okasaHus YCnyr, HO He BKITIOYEHHbIE B
3asBky. lNopsgok 3akasa W okasaHust [JomOMHMTENbHbBIX YCIyr
perynupyetcs n. 6.3. Hactoswero [loroBopa. 3aka3uuk Bnpase
3akasatb [JononHutensHble ycnyru u3 Mepeyns, yTBepXaeHHoro
['OCTMHMLEN, UK TaKWe ycrnyri cornacoBbIatoTcsl CTOpoHaM npu
MPUHATUM 3aKasa.

2. Subject of the Contract

2. Mpepmet [loroBopa

2.1. According to the Contract during the Period of rendering
Services Executor is obliged to render to Customer Services
specified in Request, and Customer is obliged to pay for
Services or to guarantee Guests’ payment for Services
according to the terms and conditions of the Contract.

2.1. To Hactoswemy [orosopy B [lepnog okasaHus Ycnyr
WcnonHutenb 065a3yeTcs okasaTb 3akas4nky Ycnyru, ykasaHHble
B 3asBke, a 3akasuuk obssyeTcs onnatutb YCmyrn wnm
obecneuntb onnaty Ycnyr KnneHtamu B nopsiake U Ha yCnoBusix
HacTosiero [loroopa.

3. Terms of changes and cancellation of Services

3. Mopagok U3MeHeHUsa U OTMeHbI Yenyr

3.1. All changes to Request in terms of full or partial cancellation
of Services could be made by Customer in accordance with
clauses 3.3.-3.5. of the present Contract.

3.1. BHeceHue u3MeHeHWA B 3asBKy B 4acTW COKpaLUeHWs
(nonHoCTbiO  MnM  yacTuyHO) obbema Ycnyr  gomnyckaetcs
3akasumkom ¢ yyeTom nyHkToB 3.3.- 3.5. HacToswwero [lorosopa.

3.2. Customer has the right to change Request in terms of
increasing the quantity of Services (number of rooms,
conference services and / or Period of rendering Services).
Executor shall do its best efforts to provide this increase, but it is
not liable in case Services are not available. Executor has also
the right to change the rates for an additional amount of services.

3.2. 3aKa34uK MMeeT NpaBo BHECTW N3MEHeHUs B 3asiBKy B 4acTy
yBeNnu4eHust obbema Ycnyr (yBEnU4MTb KONMYECTBO HOMEPOB
wvnn  KondbepeHnu-ycnyr w/wnu Tepuog okasans  Ycnyr).
WcnonHuTenb NpUNOXUT BCE BO3MOXHbLIE YCWUMMS, YTODbI
obecneunts Tpebyemoe yBenuyeHue obbema Yenyr, Ho npu 3TOM
He HeceT OTBETCTBEHHOCTM B CMyyae, ECNMN He OKaxeTcs
HeobXoaMMOro Konmuyecta YCnyr, a Takke MMeeT npaBo
M3MEHUTBb Tapubl HA LOMOMHUTENBHOE KONMYECTBO YCnyr.

3.3. Customer may cancel Services (in full or partially) based on
cancellation policy (clause 3.4. of the present Contract) by
informing Executor in written form that should be signed by duly
authorized person and Services are considered to be cancelled
since the moment of the appropriate confirmation of Executor.

3.3. OTmeHa Ycnyr (NONHOCTLIO MNM B 4acTH) OCYLLECTBNSETCS
3aKa3umkoM B pamkax, yCTaHOBMEHHBIX MYHKTOM 3.4. HacTosLLero
[Horosopa, nytem HanpaeneHus Vicnonnutento
COOTBETCTBYHOLLErO MUCbMEHHOMO YBEAOMIEHNS, NOANUCAHHOTO
YNOMHOMOYEHHBIM  fMLOM  3akasuuka. Ycrnyrn —cuuTarTces
OTMEHEHHbIMM C MOMEHTa MoATBepXAeHus McnonHutenem
nonyyeHns ysegomnexus ob otkase ot Yenyr.

3.4. Customer has the right to cancel Services (in full or partially)
at any time, but in accordance with:

3.4. 3akasunk umeeT npaBo OTMEHWTb Ycnyrn (YacTuyHas unn
nomnHas oTMeHa) B noboe Bpems Mo CBOEMY YCMOTPEHMIO, NpW
3TOM:

3.4.1. Customer has the right to terminate the Contract not later
than XXX calendar days prior the first date of rendering Services
with fee in the amount of XXX of total cost of Services specified
in Appendix Ne 1.

3.4.1. 3akasumMk MMeeT npaBo OTkasaTbcs OT [loroBopa He
nosgHee, Yem 3a XXX kaneHgapHblx gHen o [latel Hadana
okasaHus Ycnyr, onnatus [ocTUHULE nnaTy 3a OOHOCTOPOHHMUIA
oTka3 ot [loroBopa B pa3mepe B pasmepe XXX orT obuwlei
cTouMocTm Yenyr, onpegeneHHomn B MpunoxeHum Net.

3.4.2. Customer has the right to cancel up to XXX of the total
amount of Services not later than XXX calendar days prior the
first date of rendering Services without any cancellation fees for
a unilateral change of Contract terms. In case of cancellation
more than XXX of Services Customer shall make a payment for
the unilateral change of Contract terms penalty in the amount of
XXX of the cancelled Services exceeding XXX.

3.4.2. 3akasumk BfpaBe OTMEHWTb YCIyrM Ha Cymmy, He
npesbiwatowlyio XXX ot obieit ctoumoctn Yenyr, He nosaHee,
yem 3a XXX kaneHgapHblx gHen o [latbl Havana okasaHus
Ycnyr, 6€3 BHeCeHust nnatbl 3a OfHOCTOPOHHEE W3MEHEHWe
ycrosun forosopa. B cnyyae oTMeHbl Ycnyr Ha cymmy,
npesbiwatowyto XXX ot oben croumoctn Yenyr, 3akasumk
nepeuucnset [oCTWHMLE NnaTy 3a OGHOCTOPOHHEE M3MEHEHWe
ycroBui forosopa B pasmepe XXX 0T CTOMMOCTW OTMEHEHHbIX
Yenyr, npesblwatolen XXX.

3.4.3. Customer has the right to cancel up to XXX of the total
amount of Services not later than XXX calendar day prior the first
date of rendering Services without any cancellation fees for the
unilateral change of Contract terms. If Services were cancelled
earlier, Customer has the right to cancel no more than XXX%
from the amount of remaining Services. In case of cancellation
more than XXX of Services Agent shall make a payment for the

3.4.3. 3akasuMk BnpaBe OTMEHWTb YCNyrM Ha CyMMy, He
npesbiwatowyto XXX ot obuen ctoumocT Yenyr, ecnv paHee
Obina oTmMeHa, To XXX OT CTOMMOCTW OCTaBLIMXCS YCMyr, He
nosgHee, Yem 3a XXX KkaneHaapHblx gHen Ao [atbl Havana
okasaHus Ycnyr, 6e3 BHeCeHus nnatbl 3a OLHOCTOPOHHEE
U3MeHeHne ycrioBui foroBopa. B cnyyae oTmeHbl Ycnyr Ha
cymmy, npesbiwatowyto XXX oT obuweit ctoumoct Yenmyr,
3akasumk nepeuncrnsier FOCTMHMUE nnaTy 3a OJHOCTOPOHHEE
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unilateral change of Contract terms in the amount of XXX of the
canceled Services exceeding XXX.

W3MEHEeHMe YCroBuMiA JoroBopa B pa3mepe XXX CTOMMOCTH
OTMEHEHHbIX Ycnyr, npesbiwatowen XXX.

3.4.4. Customer has the right to cancel up to XXX of the total
amount of Services not later than 5 calendar days prior the first
date of rendering Services without any cancellation fees for the
unilateral change of Contract terms. If Services were cancelled
earlier, Agent has the right to cancel no more than XXX from the
amount of remaining Services. In case of cancellation more than
XXX of Services Customer shall make a payment for the
unilateral change of Contract terms in the amount of 100% of the
canceled Services exceeding XXX.

3.4.4. 3akasumk BnpaBe OTMEHWTb YCryrM Ha Cymmy, He
npesbiwwatowlyto XXX ot obiler ctoumocTn Yenyr, ecnu paHee
Obina oTMeHa, TO XX OT CTOMMOCTM OCTaBLIMXCS YCNyr, He
no3aHee, YeM 3a 5 kaneHgapHbIx AHen 4o [atbl Havana okasaHus
Ycnyr, 6€3 BHeCeHust nnatbl 3a OOHOCTOPOHHEE W3MEHEHWe
ycnoeuit porosopa. B criyyae oTMeHbl Ycnyr Ha  cymmy,
npesbiwatowyto XX ot obwei croumoctn Yenyr, 3akasuuk
nepeuucnset [oCcTWHMLE NnaTy 3a OGHOCTOPOHHEE M3MEHEHWEe
ycrosuid gorosopa B pa3mepe 100% CTOMMOCTM OTMEHEHHBIX
Yenyr, npesblwatowein XX%.

3.4.5. Customer has the right to cancel the Services (in full or
partially) 5 calendar days prior the first date of rendering
Services and during the Period of rendering Services with a
payment for the unilateral change of Contract terms in the
amount of 100% of the canceled Services.

3.4.5. 3akasuuk BnpaBe OTMEHUTb YCMyrM MOMHOCTbIO UMK B
4acTu MeHee, Yem 3a 5 kaneHgapHbix gHen go [atbl Havana
okasaHus Ycnyr v B [Nepuwop okadanus Yenyr, onnatue MocTuHuue
100% OT CTOMMOCTM OTMEHEHHbIX YCRyr B KayecTBe MnaTbl 3a
O[HOCTOPOHHEE N3MeHeHuWe ycnosuii [loroBopa.

3.5. Incase during the Period of rendering Services Guest cancels
(did not used) Services in full or partially, Customer shall not
demand from Executor to return payment or provide complimentary
equal Services in terms of quantity or cost to the same Guest or to
other Guests, but Executor has the right to demand from the
Customer a payment for all ordered Services.

3.5. B cnyvaax ecnu Knuent B [lepuog okasaHus Ycnyr
WcnonHutenem, oTkasancs (He Bocnonb3oBancs) oOT Yenyr
MOMHOCTBIO UMK B YacTh, HU KnueHT, HM 3akasuuk He Bnpase
TpeboBaTb OT VcnonHuTENs BO3BpaTa NPOM3BEAEHHON Onnathl,
paBHO Kak 1 6€3B03ME3AHOM0 0Ka3aHWs aHanornyHbIx no obbemy
WnK CTOMMOCTM Yernyr aTomy xe Knuenty, nubo uHbiM Knuentam,
HO Wcnonnutens BnpaBe TpeboBatb OT 3akasumka (M/mnm
KnuenTa) nnaty 3a BCe 3akasaHHble Ycnyru.

3.6. Monetary funds received in accordance with clause 6.1.
shall be returned if Customer cancelled Services (fully or
partially) in accordance with the conditions of Article 3 of the
present Contract.

3.6. [leHexHble cpeacTBa, NOMyYeHHbIE B COOTBETCTBUM C NYHKTOM
6.1., BosBpaLLatoTca 3aka3unky, ecnu OH oTkasancs oT Ycnyr
MOSHOCTBIO MMM B YaCTu, B COOTBETCTBUM C ycnoBuaMn CtaTbm 3
HacToswero [loroBopa.

4. Rules for rendering of Services

4. NpaBuna oka3sanua Yenyr

4.1. Check-in and check-out are performed in the general
manner according with the established Rules of rendering
Services, approved by Executor and posted on
https://www.radissonhotels.com/ru-ru/hotels/radisson-blu-
resort-congress-sochi.

4.1. Tpw okasaHUM ycnyr no rpynnoBoMy pasMeLLieHnto KnueHtos
3aesq w Bble3n KnueHToB nmpoussogutcs B obLiem nopsake,
ycTaHoBreHHoM [paBunamn okasaHus rocTUHUYHBIX yenyr B PO
u lMpaBunamn okasaHus TOCTUHWYHBLIX YCRyr, YTBEPKAEHHLIMN
WcnonHutenem, pasMeLLeHHbIX Ha caiite
https://www.radissonhotels.com/ru-ru/hotels/radisson-blu-resort-
congress-sochi.

4.2. When providing Conference services, Clients are obliged to
use the conference halls and other rooms and equipment of the
Hotel according to the schedule specified in the Request for
Conference Services and leave all conference rooms and other
premises of the Hotel, return the used equipment at the end of
the time specified in the Request.

4.2. Tlpn oxasaHum KoHdepeHu-ycnyr KnneHTbl 06s3aHb
MCMOMb30BaTh  KOH(DEPEHL-3aMbl M WHble MOMELLEHUS W
06opyaoBaHue OCTUHNLbI COTNIACHO PacnCaHuI0, Yka3aHHOMY B
3asBke Ha KoHdbepeHU-ycnyrn, n 0cBoBOaMTL BCe KOH(bEepeHL-
3anbl M uHble nomeweHus OTens, BepHYTb MCMONMb3yemoe
obopyaoBaHMe N0 OKOHYaHUM BPEMEHM, KOTOpoe 0603HaYeHO B
3as.ke.

5. Cost of Services

5. Ctoumoctb Yenyr

5.1. The total preliminary cost of the Services under this
Agreement is specified in Appendix No. 1. The final cost of the
Services under this Agreement is formed taking into account all
the Additional Services and is indicated in the Acts on the
Services provided (universal transfer documents).

5.1. OBuwas npeaBapuTenbHas CTOMMOCTb YCAYr MO HACToALLEMY
[oroBopy ykasaHa B [lpunoxeHun Ne 1. OkoHyaTenbHas
cToMMocTb Ycnyr no Hactosiwemy [loroBopy copmupyetcs ¢
y4yeTom Bcex [lononHNTENbHbIX YCNYT U yKa3blBaeTcs B akTax 06
OKasaHHbIX  Ycrmyrax — (yHuBepcambHblX — MepedaTodHbIX
[OKyMeHTax).

5.2. If during the term of the Contract, authorized bodies of power
of the Russian Federation or subjects of the Russian Federation
changes the amount of taxes and / or fees for the Services that
the Hotel renders under this Contract, the cost of the Services
shall be accordingly changed and the Hotel immediately shall
notify the Customer in writing of such a change.

5.2. Ecnn B TeuyeHne cpoka aeicTeusi HacTosiwero [orosopa,
YNOTHOMOYEHHbIE OpraHbl Bnactu PO nubo cybvektoB PO mnu
MECTHbIE OpraHbl BNIaCT/ M3MEHST pa3Mep Hanoros u/unu cbopos
3a Ycnyrn, Kotopble [OCTMHMLA OKasblBaeT MO HacTosLEMY
[oroBopy, To cTOMMOCTb Ycnyr [omkHa OblTb COOTBETCTBEHHO
“3MeHeHa, W OCTUHWLA HEMEANEHHO [OMKHa B MUCbMEHHOM
thopmMe yBeAOMUTL 3aKkasyuka O TAKOM U3MEHEHNM.

6.Terms of payment and acceptance of Services

6. Mopsapok onnatbl U npuemkn Yenyr

6.1. The Customer is obliged to make payment for Services in
accordance with:

6.1. 3akasumk 0b6s3yeTcs npowseectM onmaty Ycnyr B
CcresyoLLeM NOpsiaKe:
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6.1.1 Customer shall pay XXX% of the total cost of Services,
incl. VAT, for which the method of payment is indicated by the "
Customer ", within XXX working days from the date of invoice.

6.1.1. 3akasunk onnaumsaet XXX% 0T obLLeit cToumocTu Yenyr,
Bkniovass  HOC, p4na  koTopblx  ykasaH cnoco® onnatsl
«3akasumkom», B TeuyeHne XX pabouux [HeW C MOMEHTa
BbICTABMEHMS CYETA.

6.1.2. Customer shall pay XXX% of the total cost of Services,
incl. VAT, for which the method of payment is indicated by the "
Customer ", until XXXX.

6.1.2. 3akasunk onnaumeaet XXX% oT obLieit cToumocTu Yenyr,
Bkmoyas HOC, Aana  koTopbix ykasaH cmocob onnatbl
«3akasymkom», fo XXXXX.

6.1.3. Customer shall pay XXX% of the total cost of Services,
incl. VAT, for which the method of payment is indicated by the "
Customer ", until XXX.

6.1.3. 3akasuuk onnaumsaet XXX% OT 0bLyen CToumocTn Yenyr,
Bkniovass  HOC, 4na  koTopblx  ykasaH cnocob onnatsl
«3akasymkomy, 0o XXXXXX.

6.1.4. Customer shall pay XXX% of the total cost of Services,
incl. VAT, for which the method of payment is indicated by the "
Customer ", until XXX.

6.1.4. 3akasunk onnaumsaet XXX% oT obLieit cTtoumocTu Yenyr,
Bkmoyas HOC, pana  koTopbix ykasaH cmocob onnatbl
«3akas4ymkomy», 10 XXXXXX.

6.1.5 in case, the payment method is by “Client” :

- 100% of the total cost of Services for accommodation upon
check-in.

- 100% of the total cost of Conference Services before the
period of rendering of such services.

6.1.5. B cnyyae, ecnu 3akas3unk ykasan cnocob onnatel Ycnyr
«KnmneHTom:

- 100% croumocTn KoHdepeHu-ycnyr, onnaynsaiotcs KnveHtom
[0 Havarna okasaHusi COOTBETCTBYHOLMX YCIIyT

- 100% cTtommocTv Ycnyr no rpynnoBOMy pasMeLLEHMIo
onnayveatoTcs KnueHTom npu 3aesge.

6.2. The Customer guarantees payment for the Services in the
amount specified in Appendix # 1 to this Contract.

In the event that the Customer has indicated the method of
payment by the "Client" and the respective Client does not
properly fulfill his/her obligations to pay for the Services, the
Customer undertakes to pay the Services for the Client which
were not paid by Client. Payment must be made by the
Customer within 3 business days from the date when the
Services were to be paid by the Client. The Hotel has the right
to suspend the provision of Services to the Client upon non-
receipt of payment from the Client or the Customer.

In order to secure the obligation to pay for the Services by the
Customers (in the part of the Services for which the method of
payment is chosen by the "Client"), the Customer undertakes to
make a security deposit of 100% of the cost of the Services for
which the payment method is chosen by the "Client" - in
accordance with the payment schedule, established in clause
6.1.

The specified amount (in full or in the relevant part) must be
returned to the Customer, in case if payment was done by the
Clients, within 3 (three) business days from the moment of
signing all the acts and reconciliation.

6.2. 3aka3umk rapaHTMpyeT onnaty Ycnyr, B pasmepe ykasaHHOM
B lMpunoxerun Ne 1 k HacToswemy [dorosopy.

B cnyuae, ecnu 3akasuuk ykasan cnocob onnatbl «KnueHToM», a
COOTBETCTBYtOLLMIA KNueHT Hagnexallm o6pasom He UcronHseT
cBou obs3atenbcTBa no onnarte Ycnyr, 3akasumk 06sa3yetcs
ONnaTuTb CTOMMOCTb YCnyr, nognexawyux onnate Knuentamu, Ho
UMM He onnayeHHblx. Onnata gomkHa ObiTb Mpou3BedeHa
3akasumkom B TeyeHue 3 paboumx gHen ¢ gatbl, korga Ycnymm
BOMKHbI Oblnn BbITb onnaveHbl KnueHTom. FocTuHUUA Bripase
NPUOCTaHOBUTL OKa3aHue Ycnyr KnueuTy npu HemocTynneHum
onnarbl 0T KnueHta nubo 3akasumka.

unm

B kauyectBe obecneveHus obszatensCtB no onnare Ycnyr
Knuentamm (B yacTi Yenyr, no koTopbiM BbiBpaH cnocob onnarbl
«KnueHTom»), 3akasumk 0bs3yeTcs BHECTW 0BecneunTenbHbIN
nnatex B pasmepe 100% cToMmocTyh Ycnyr, no KOoTopbIM BblbpaH
cnocob onnatbl «KnueHToM» - B COOTBETCTBMM C rpacdhvkom
nnaTexen, yCTaHOBMEHHbIM B 1. 6.1..

Yka3aHHasi cymma (NOSTHOCTb0 NGB0 B COOTBETCTBYIOLLEN YacTy)
pomkHa ObiTb BO3BpalleHa 3akasuuky, B Chyyae NOMy4YeHMs
onnatbl oT KnueHToB, B TeueHue 3 (Tpex) pabounx aHen c
MOMEHTa NOAMUCAHWA BCEX aKTOB W MNPOBEdEHUS CBEpKM
B3a/IMOPaCcyeTOB.

6.3. If Customer wants to order additional Services during the
Period of rendering Services, Customer must send to Executor
a letter signed by an authorized person. This letter must contain
the following information:

- a reference to the Contract;

- list of additional services;

- payment method (credit card, bank transfer, etc.).

Customer is obliged to pay for additional services not later than
5 working days after the date of invoice.

6.3. B cnyvae 3akasa [ononHuteneHblx ycnyr B [lepuog
OkasaHusi Ycnyr, 3akasuMk [OMKEH OTMpaBuTb  MACHMO
McnonuuTento,  NOAMMCaHHOE  YNONMHOMOYEHHbIM  MULIOM
3akasuumka 1 cogepxallee:

- CCbINKY Ha fencTaytoLLmin lorosop;

- NepeyeHb JOMOMNHUTENbHBIX YCIIYT;

- cnocob onnatbl (KPeaMTHON KapTol, Ge3HannuHbIA pacyeT W
T.0.).

3aka3sumk 0bsizyeTcs npomssecTy onnaty [ononHUTENbHbIX yCnyr
He nosgHee 5 paboynx JHEN C MOMEHTA BbICTABIEHUS CYeTa.

6.4. The Customer does not undertake to pay bills for individual
expenses of Clients not provided by this Agreement and not
ordered in accordance with clause 6.3. actual Contract.

6.4. 3akasunk He OepeT Ha cebs obs3aTenbcTBa MO onnarte
CYETOB MO WHAMBMOyanbHbIM pacxogam  KrnueHToB, He
npeaycMOTPEHHbIM HacTosLWMM [JoroBOPOM 1 He 3aka3aHHbIX B
COOTBETCTBUM C M. 6.3. HacToswwero [Jorosopa.

6.5. Payment for services shall be done by bank transfer in
Russian Rubles to Executor's account mentioned in the present
Contract and Services, for which the method of payment is

6.5. Onpata Ycnyr ocylecTBnseTcs NyTeM MepeyncrneHus
JEHEXHbIX CPefCTB B POCCUIACKMX pybnsix Ha pacyeTHbIn CyeT
VicnonHutens, ykasaHHbIi B HacTosiem [loroBope, a Yenyr, Ans
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indicated by the "Client" - in any way in accordance with the
current legislation of the Russian Federation.

KOTOPbIX Yka3aH crnocob onnathl «KnneHTom» - nobbiM cnocobom
B COOTBETCTBUM C JENCTBYHOLLMM 3aKOHOLATeNsCTBOM PO,

6.6. The Customer's obligations to pay for the Services for which
the payment method is indicated by the "Customer" shall be
deemed fulfilled from the moment the funds are received in full
to the Executor's account specified in this Agreement.

6.6. ObssatenscTBa 3akasduka no onnate Ycnyr, Ans KOTOpbIX
ykasaH  crnocob  onnatbl  «3aKkasuMKOM»,  CUUTAOTCS
WMCMOMHEHHBIMM C MOMEHTA MOCTYNNEHNS AEHEXHbIX CPEACTB B
nornHom obbeme Ha cyeT VicnonHuTens, ykasaHHbIn B HACTOSLLEM
Jorosope.

6.7. The Executor issues VAT-invoice for the Services rendered
within the time period established by clause 3 of Article 168 of
the Tax Code RF.

Executor within 5 working days after the end of the Period of
rendering Services shall provide Customer in accordance with
present Contract with the following signed documents:

- VAT invoice in one copy;

- the act of acceptance of Services in duplicate or universal
transfer document.

In case if method payment made by a Client and paid by cash or
credit card, the Hotel shall provide the following documents:

~folio;
-payment receipt.

6.7. WcnonHntens BbICTaBNSET CYeT-(DaKTypy 3a OKasaHHble
Yenyrv B cpoku, yctaHoBneHHble n. 3 ¢1. 168 HK PO,
Wcnonuutens B Te4eHne 5 paboumnx aHei ¢ MOMEHTa OKOHYaHUS
Mepuoga okasaHus Ycnyr HanpaensieT 3akasuuky B MOpsigke,
YCTaHOBMEHHOM  HacToswmm  [loroBopom,  cregytoive
BOKYMEHTBI, MOLNMCaHHbIE CO CBOEN CTOPOHI:

- CYeT-haKkTypy B OBHOM 3K3EMNASpPe;

- akT o0 oOKa3aHHbIX Ycrmyrax B ABYX 9K3emnnsapax umm
YHUBEPCANbHbIN NEPeAaTOYHbIN JOKYMEHT.

[ns Yenyr, ans kotopbix BblbpaH cnocob onnatbl «KnueHTomy, u
KoTOpble ObinM OnnayeHbl HamW4HbLIMK CPEACTBAMWA MAN C
nomowpto  BaHKoBCKOW  kapThl, [OCTMHMUA npegocTaBnseT
cregytoLLmne 4OKyMeHTbI:

-CyeT-paclundpoBky Ha ms KnnewTa;

-KaccoBbIA Yex.

6.8. Customer should sign and send back one copy of the act or
universal transfer document of acceptance of Services within 5
working days or to send motivated refusal of non-signing of that
act or universal transfer document of acceptance.

6.8. 3aka3umk B Te4eHne 5 paboumx LHel nocrne nonyyYeHus akra
06 OKasaHHbIX YCnyrax WM YHUBEPCANbHOTO MEPeAaToqHOro
JOKYMEHTa [OKEH NOANMCaTh ero 1 HanpaBUTb OVH SK3EMNNSP
Wcnonnutento, nubo HanpaBuTb MOTUBMPOBAHHbIA OTKa3 oOT
NOANUCaHNS YKA3aHHOTO JOKYMeHTa.

6.9. In case Customer does not commit any of the acts listed in
clause 6.8. within the prescribed period, act or universal transfer
document of acceptance of services considered to be signed by
the Customer and services - rendered properly.

6.9. B cnyyae ecnu 3akasuuk He COBEpPLUMT HW OOHOTO U3
LENCTBUIA, NepeYncreHHbIx B N. 6.8. B yCTAHOBNEHHBI CPOK, aKT
06 okasaHHbIX Ycnyrax (Wnu yHWBepCanbHbli NepenaToqHbIN
LOKYMEHT) CYMTaeTcs NOAMMCaHHbIM CO CTOPOHbI 3akasuuka, a
Ycnyru — okasaHHbIMU Hagmexalym obpasom.

6.10. Return of overpaid funds by the Customer is made by the
Executor on the basis of:

- a written request of the Customer, signed by an authorized
person, indicating the bank details for refund.

- act of reconciliation sent by the Executor to the Customer within
5 (five) working days from the moment of occurrence of the last
of the events:

6.10.1. The last date of rendering Services

6.10.2. the signing of the Act on the Services rendered (or the
universal transfer document).

The Executor has the right not to refund payments until the
receive the signed originals of the Act of acceptance (UTD) as
well as current Agreement.

The Customer is obliged to sign the reconciliation report sent by
the Executor and return it to the Executor or send motivated
objections no later than 5 (five) working days from the date of
receipt of the reconciliation report. If the Customer has not
fulfiled the requirements of this clause on time, the act of
reconciliation is deemed to be signed as amended by the
Executor.

All settlements for reconciliation acts must be made no later than
7 (seven) working days from the date of signing of the
reconciliation act by the last Party, subject to a written request
for a refund.

6.10. Bo3BpaT wu3nNWWHe ynnayeHHbIX 3akasuukoM CpeacTs
npou3BOANTCA VICNONHMTENEM Ha OCHOBaHWN:

- MWCbMEeHHOro  3anpoca  3akasuvka,  MOANWUCAHHOIO
YNOMHOMOYEHHBIM MULIOM, C YKa3aHuem BaHKOBCKMX PEKBU3NTOB
Ans BO3BpaTa CPeacTs.

- aKTa CBepku, Hanpaensemoro VcnonHutenem 3akasuuky B
TeyeHne 5 (nATu) paboumx OHEM C MOMEHTa HacTymieHus
nocnegHero 13 cobbITuiA:

6.10.1. okoHyaHus lNepuoaa okasaHus ycryr,

6.10.2. nogmucanms akta 00 oOkasaHHbIX Ycnyrax  (unm
YHUBEPCANLHOTO NepefaTo4HOro JOKYMEHTA).

WcnonHutens BnpaBe He MpOW3BOAWTL BO3BpaT CPEACTB [0
MOMEHTa MonyyeHMs 0T 3aka3umka MOAMMCaHHBIX OPWUrHAIOB
akTa 06 okasaHHbIx Ycnyrax (YMN[) v HacTosiwero [lorosopa.
3akasumk 06s13aH nognucaTh HanpaBneHHbI emy VicnonHuTenem
aKT CBEPKM U BEepHYTb ero McmonHuTeno wnm HanpasuTb
MOTMBUPOBaHHbIE BO3PaXeEHUs B CPOK He nosgHee 5 (nsTw)
paboumx AHEA C MOMeEHTa MomnyyeHuss akta ceepku. Ecnu
3akasuumk He BbINOMNHNM TPebOBaAHMS HACTOSLLETO MYHKTa B CPOK,
aKT CBEPKU CYNTAETCS NMOANMCaHHBIM B peaakLmuv VicnonHuTens.
Bce B3aumopacueTbl MO aKTamM CBEpKM  [OMKHbI  BbiTb
npou3BefeHbl B CpOK He nosgHee 7 (cemu) pabounx OHen c
MOMEHTa NOANUCAHWS aKkTa cBepku nocnegHen u3 CTOpoH, npu
YCMOBUW HamnpaBneHnss MWUCbMEHHOTO 3ampoca Ha BO3BpaTt
CpeLCTB.

7. Obligations of the Parties

7. ObsizatenbcTBa CTOPOH

7.1. Obligations of Customer:

7.1. 3akas4uk obasyertcs:
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7.1.1. To observe terms of adding, changing and cancelling of
Services.

7.1.1. Cobntogatb ycnosus 1 nopsaok 4obasneHus, 3MeHeHus,
OTMeHb! Yenyr.

7.1.2. To pay the cost of Services on time.

7.1.2. CBOEBPEMEHHO ONnaYmMBaTh CTOMMOCTb YCnyr.

7.1.3. Make additional payment at the rates specified by the
Executor if there was an increase in the number of Conference
services or equipment by the Customer if time excessed of the
set time.

7.1.3. Tlpou3sectn [OMOMHUTENBHYID Onfaty no Tapudam,
yKa3aHHbIM VicnonHuTenem, €cnu  MpoM3OLNO  YBENUYeHue
konnyectsa KoHepeHU-ycnyr no npuyMHe MCMOMb30BaHuUs
KnueHtamm  nomelleHnn  w/unm  obopypoBaHus  CBEpX
YCTaHOBMEHHOTO BPEMEHM.

7.1.4. Prior to the date of the Conference services for which the
payment method was chosen by the "Client", Customer should
provide to Executor a list of such Clients and specified services
which will be paid for by Client.

7.1.4. [lo Havana okasaHusi KoHdbepeHu-ycnyr, 4ns KOTOpbIX
BblOpaH crnoco® onnatel  «KnueHTOM»,  NMpemocTaBuUTh
WcnonHutento cmiucok Takux KrMEHTOB C yKa3aHWeM Kakue
MMeHHO ycnyru 6yayT MK ONnavnBaTbCs CaMOCTOSTENBHO.

7.1.5. The Agent no later than 10 calendar days before the
beginning of the Period of rendering group accommodation
Services shall send to Hotel a rooming list of Guests with first
and last names, room types, check-in and check-out dates and
method of payment for every Guest. The Customer agrees to
provide all further changes and additions to the list with
highlighting the changes made. If the Customer violates the
procedure for making changes, the Executor has the right not to
take these changes into account.

7.1.5. He no3gHee, yem 3a 10 kaneHapHbIX gHeW 4O Havana
Mepuoga oOkasaHWs Ycmyr no  rpynnoBOMy —pa3MeLLeHuto
HanpaeuTb [ocTuHMUE cmucok KnneHToB ¢ dhammnusmm w
¥MeHaMW, KaTeropusiMm HOMEpOB, JaTamu 3ae3fa 1 Bble3aa, a
Takke ykasaTtb cnocob onnatel gns kaxgoro Knuewta. Bce
JarbHeilne M3MEeHeHWs U JOMOMHEHNS MO CMMCKY 3akasumk
obs3yeTca  MpemocTaBnATb  C  BblOENEHWEM  LIBETOM
npou3BefeHHbIX M3MeHeHWA. Ecnin 3akazumkom BygeT HapylueHa
npoLiesypa BHECEHUS U3MEHEHMIA, TO MicnonHNTENb NMEET NpaBo
HE YYMTbIBaTb AaHHbIE M3MEHEHNS.

7.1.6. To provide Guests with complete and actual information
about Services and rules of payment for Services, time of check-
in and check-out, rules of accommodation and information about
other ordered Services as well as about the necessity to pay for
the additional services by themselves if such services weren’t
confirmed by Customer according to the present Contract and
not ordered by Customer as an additional service

7.1.6. Josectn go ceeaeHuns KnueHTa nomnHylo n JOCTOBEPHYIO
nHopmaumio 06 Ycnyrax 1 0 nopsake onnatbl YCnyr, BpEMeHM
3aesfja ¥ Bble3da, NMpaBunax NPOXKWBAHMA, a TaKKe WHbIX
Yenyrax, onnayeHHblx — 3akasumkom Ans  KnueHtoB  (unw
3aka3aHHbIx Ans KnueHToB no HacTosiemy [lorosopy), a Takke
0 HeobxoanMocTy CaMOCTOSITENBHO onnauueatb
WHOMBMOYanbHblE YCMYrW, HE MpesycMOTPEHHbIE HACTOSILLNM
[oroBopom 1 He 3akas3aHHble 3akasunkom kak [JononHuTenbHble
yenyru.

7.1.7. Notify the Customer / Clients that if the Client has
damaged the property of the Hotel (including but not limited to
interior and glazing) while using the group accommodation
Services, the Client / Clients undertakes / undertake to
reimburse the actual damage caused on the day of the damage
detection and the preparation of a defective act by the Hotel. The
amount of damage is determined on the basis of the current
market value of replacement or repair of damaged property, but
not less than the value according to the hotel's accounting
records. At the same time, the Customer undertakes to render
assistance for the prompt fulfillment by the Clients of the
obligation to compensate for the damage caused.

7.1.7. W3sectutb KnueHTa/KnueHToB O TOM, 4TO €cnu npu
nonb3oBaHMK Ycryramu no rpynnosomy pa3meLLeHino KnveHtom
Bbino nospexaeHo umywecteo OTens (B TOM uucrie HO, He
OrpaHMuMBasCb 3TUM, MPEeAMETbl MHTEpbepa, OCTEKNeHus),
KnneHt/KnueHTbl 06513yeTcs/0053yt0TCA  BO3MECTUTb pearnbHbIi
NPUYMHEHHBIN Yllepb B AeHb BbISBNEHWS MOBPEXAEHWA W
coctaBneHuns octuHuuen pedektHoro akta. Pasmep yuwepba
onpefenseTcs Ha OCHOBAHWM TeKyllen PbIHOYHOW CTOMMOCTY
3aMeHbl UMW PEMOHTA MOBPEXAEHHOMO UMYLLECTBA, HO HE MEHee
CTOWMOCTY MO A@HHbIM Byxrantepckoro yyeta loctuhmupl. [pw
aToM, 3aka3umk 0653yeTcs oOka3aTb COAENCTBIE ANS CKOPENLLEro
ucnonHennss  Knuentamm  06S3aHHOCTM MO BO3MELLEHMIO
MPUYMHEHHOTO ylepba.

7.1.8. In case of damage to the Hotel caused when using the
Conference services by the Customer / Clients to the Hotel
(including but not limited to interior and / or glazing) Customer
this damage should be paid within 5 (Five) business days from
the date of sending the defective act and invoice for payment in
the manner provided for in clause 13.4 of this Contract. The
amount of damage is determined on the basis of the current
market value of replacement or repair of damaged property, but
not less than the value according to the hotel's accounting
records.

7.1.8. BoamecTUTb peanbHbIA MPUYMHEHHBIN yllepd B cryyae,
ecnu npu NnoJib30BaHWM KoHdepeHu-ycnyramm
Knuentom/KnuneHtamn 6bino noBpexaeHo umylectso Otens (8
TOM YWUCME HO, HEe OrpaHU4MBasCh 3TUM, NPEAMETbl UHTEepbepa
uvnu octeknenns) B Teuerme 5 (Matn) paboumx gHen ¢ MOMEHTa
HanpasneHus [oCTUHULEN AedheKTHOro akTa U cyeTa Ha onnaTy B
nopsake, npeagycMoTpeHHom n.13.4 HacToswero [orosopa.
Pasmep ywepba onpegensieTcs Ha OCHOBAHUW  TekyLuew
PbIHOYHON CTOMMOCTU 3aMeHbl WK PEMOHTA MOBPEXAEHHOO
MMYLLIECTBA, HO HE MeHee CTOUMOCTY N0 AaHHbIM ByXxranTepckoro
yyeta [oCcTUHNLbI.

7.1.9. Not later than 7 calendar days before the start of the
Service Period, provide the Hotel with the final details of the
event (seating plan, timetable for the event, etc.). Making
changes is accepted by the Hotel no later than 72 hours before
the date of commencement of the provision of Services. If the
change was received in violation of the time period specified in

7.1.9. He nosgHee, yem 3a 7 KaneHaapHbIX AHEW [0 Havana
lNepuoga okasaHus Ycnyr, npefoctaBuTb FOCTUHULE (MHAMBHYIO
JeTanu3auuo MeponpuaTAS (Cxema paccaiku, BpeMeHHOM nnaH
NPOBELEHNS MEpPOnpuATUS WU Npod.). BHeceHue n3MeHeHwuit
npuHUMaeTcs MoCTUHULER He No3aHee YeM 3a 72 Yaca ao [artbl
Havana okasaHus Ycnyr. EcCnuM u3MeHeHwe nocTynurno ¢
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this clause, the Hotel reserves the right not to accept such
changes and charge an additional fee

HapyLLEHNEM YCTAHOBMNEHHOTO B HACTOSILLEM MYyHKTE CPOKa, TO
locTMHMUA ocTaBnsieT 3a CoBOW MpaBoO He MPUHWMATL Takue
M3MEHEHUs 1 B3UMaTh JONOMHUTENBHY NNary.

7.2. Obligations of Executor:

7.2. AcnonHutens obssyeTcs:

7.2.1.Torender Services to Customer’s Guests in quantity and
according to the rates specified in Request.

7.2.1. OkasbiBaTb YCRyru B KONMWYECTBE W MO CTOMMOCTM,
yKa3aHHOW B 3asiBKe.

7.2.2. Service in accordance with the quality standards set by
the RF and this Treaty

7.2.2. OkasblBaTb Ycnyr B COOTBETCTBAM CO CTaHAapTamu
Ka4ecTBa, ycTaHoBNEeHHbIMM P® 1 HacTosiumm [loroBopom.

7.2.3. To ensure full readiness of Hotel rooms, conference-halls
and equipment to accommodate Guests with the beginning of
the Period of rendering Services.

7.2.3. ObecneunBathb NONHYH FOTOBHOCTb FOCTUHUYHBLIX HOMEPOB
K pasmeLLeHunio KnneHToB, a Takke roTOBHOCTb KOH(PEepEeHL-3anoB
1 obopynoBaHus ¢ Havana Meproaa okasaHus Yenyr.

8. Responsibilities of the Parties

8. OtBeTCcTBEHHOCTH CTOPOH

8.1. The damage caused by the Client to the Hotel shall be
reimbursed to the Client in accordance with this paragraph.

8.1. Ywep0b, HaHeceHHbI Knuentom OTenio, BO3MeLLaeTCA B
COOTBETCTBUM C NPaBWIaMM HACTOSILLETO MyHKTA.

8.1.1. The parties do not respond to each other, as well as to the
Guests for damage incurred by the Guests not through the fault
of the Parties.

8.1.1. CTOpOHbI He OTBEYAIOT APYr Nepes APpYroM, a Takke nepes
KnueHtamm 3a ywepb, noHeceHHbIn KnueHTamn He no BuHe
CTOpOH.

8.1.2.. Damages, caused to the Hotel by the Guests of the Agent
when using group accommodation services, should be paid by
the Guests in accordance with the Contract.

8.1.2. Ywepb, npuumHeHHbin WcnonHutenio  KnueHtamu
3akasuMka npu NOMb30BAHWW YClyramu MO rPynnoBOMY
pasmelLenunio, KnueHTbl OnnauMBalT  CaMOCTOATENbHO B
nopsiake, NPeLyCMOTPEHHOM HacTosLMM [JoroBopoMm.

8.1.3. In the event of non-payment or incomplete payment by the
Hotel Guest, or by causing damage to the property of the Hotel
and / or life, health and (or) property of third parties on the
territory of the Hotel, the Customer undertakes to render all-
round assistance in obtaining from the Guest the necessary
payments for compensation of the damage caused.

8.1.3. B cnyyae Heonnatbl Wnu HenomHoW onnatbl KnveHToMm
Yenyr no rpynnoBoMy pasMEeLLEHNo WK HaHeceHns KreHTom
ywepba mmywectsy OTens v (Mu) Xu3HW, 30OPOBBH U (Mnn)
UMylLecTBY TpeTbux NuL Ha Tepputopum OTens, 3akasuuk
00s3yeTcs okasaTb BCECTOPOHHEE COAENCTBME B MOMyYeHUn OT
KnueHta He06X0AMMBIX BbINMAT MO BO3MELLEHMIO MPUYMHEHHOTO

ywepba.

8.1.4. Damages, caused by the Guest to the Hotel when using
the Conference services, should be compensated by the Agent
in accordance with the Contract.

8.1.4. Ywepb, npuumHeHHbln Knuentom MWcnonwutenio npw
nonb3oBaHu1 KoHhepeHL-ycryramu, Bo3MeLLaeTcs 3akasymkom,
B Nopsifke, NpesycMOTPEHHOM HacToswm [1oroBopoM.

8.2. For non-performance or improper performance of its
obligations according to this Contract, as well as for damage to
one of the Parties, the Parties shall be liable in accordance with
present Contract and the legislation of the Russian Federation.

8.2. 3a HeuCnomnHeHMe UM HeHafnexallee BbIMONHEHWE CBOMX
0093aTenbCTB, NPEAYCMOTPEHHBIX HacToswmM [loroBopoMm, a
Takke 3a ywepd, NPUYMHEHHBIW ofHOM M3 CTOPOH [apyroi
CtopoHe, CTOpOHbI HECYyT OTBETCTBEHHOCTb B MOPsAKe,
YCTaHOBMEHHOM HacTosAWMM [10roBOPOM U 3aKOHOAATENCTBOM
Poccuitckon ®egepauum.

8.3. Non-payment for Services (fully or partially) according to the
date specified in clause 6.1. of the Contract is considered by
Executor as nonobservance of the Contract by Customer, and
Executor may require Customer to pay a penalty equal to 0.1%
of the outstanding amount for each day of delay, or (at the option
of Executor) refuse to execute this Contract and require
Customer to make a payment for violation of payment terms in
the amount specified in clause 3.4. of this Contract.

The Executor shall immediately notify the Customer about the
termination of the Contract on the grounds specified in this
clause.

8.3. Heonnata Ycnyr (MOMHOCTbIO UM YaCTUYHO) B YKa3aHHbLIN B
nyHkte 6.1. Hactosiwero [loroBopa CpoOK, paccMaTpuBaetcs
WcnonHutenem  kak  HapyweHue  3akasuuMkoM  YCrOBWW
Hactoswero [loroBopa, 3a koTopoe lcnonHuTenb MOXET
notpeboBaTtb 0T 3akasuuka ynnatutb neHn B pasmepe 0,1% ot
CYMMbI 33[I0JXEHHOCTW 33 KaXXObl JeHb Npocpouku, nnbo (no
BblIbOpy VcnonHuTens) NpuHATb Heomnaty B YCTaHOBMEHHBIN
CPOK 3@ OOHOCTOPOHHWA OTKa3d 3akasumka OT HaCTOsLIEro
[orosopa v notpeboBsath 0T 3akasunka nnary 3a OAHOCTOPOHHMI
oTka3 oT [loroBopa B pa3mepax, ykasaHHbiX B n. 3.4. HacTosLLero
[orosopa.

O npekpalleHus [loroBopa MO OCHOBaHWIO, YKa3aHHOMY B
HacToseM MyHkTe, McnomHuTenb [OOMKEH HeMeasieHHo
yBEOOMMUTb 3aKasumka.

8.4. None of the Parties shall not be liable to the another one for
any failure to perform its obligations mentioned in the present
Contract due to force majeure, i.e. extraordinary and
unavoidable under the given conditions, including declared or
undeclared wars, civil unrest, epidemics, blockades, embargoes,
fires, earthquakes, floods and other natural disasters, as well as
the publication of acts of public authorities, preventing the
fulfillment of obligations, or making it impossible to such
performance, which affected the performance of the Parties of

8.4. Hn ogHa n3 CTOpoH He HeceT OTBETCTBEHHOCTW nepen
apyroi  CTOPOHOI 3@ HEUCNONIHEHWE WNM  HeHaanexallee
ucnonHeHue  06s3aTensCTB MO Hactoswemy  [lorosopy,
o0ycrnoBneHHble [eicTBUEM 0BCTOATENBCTB  HEMPEOAONMMON
CWbl, TO €CTb YPE3BbIYaAHbIX 1 HENPELOTBPATUMBIX MPW AAHHBIX
ycnosusix 0BCTOATENBCTB, B TOM 4ucne OOBSBNEHHOM WM
(hakTnyeckon BOWHOMN, rpaxaaHCcKUMm BOMHEHUSIMU,
anMaemMmamu, Gnokagamu, ambapro, noxapamu,
3EMINETPSACEHNAMM, HABOAHEHUSMW W APYIMMW  NPUPOAHBIMM
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their obligations under this Contract and which the Parties have
not been able to foresee or prevent.

CTUXWIAHbIMM GeaCTBMAMM, a TaKke W3LaHWeM akTOB OpraHamu
roCynapCTBEHHOW  BNacTW, NPensTCTBYIOWMX — WUCMOMHEHNIO
0653aTenNbCTB MM [eNatoLLnX Takoe UCMOHEHNE HEBO3MOXHBIM,
KOTOpble MOBNMSANM  Ha  UcronHeHe CTOpOHaMM  CBOMX
06s3aTenbCTB Mo HacTosieMy [loroBopy, a Takke KoTopble
CTOpOHbI He Bblnn B COCTOSIHWM NPeABUAETb UM NPEAOTBPATUTD.

8.5. The Party, that is unable to perform its obligations under the
present Contract, for the reason of force majeure circumstances,
shall immediately, but not later than 5 calendar days from the
commencement of such circumstances, to notify the another Party
of their occurrence.

8.5. CTopoHa, koTopas He MMeeT BO3MOXHOCTH BbIMONTHUTL CBOMX
obszaTensCTB N0 Hactoswemy [loroBopy no  npuumHe
HacTynneHns  opc-MaxopHblx — obcTosaTenscTs,  0bs3aHa
He3amen/IMTENbHO, HO He no3gHee 5 KaneHAapHbIX OHEW ¢
MOMEHTa Hayana [LencTBus Takux 0BCTOATENbCTB, YBEAOMUTH
npoTUBONOnoXHY CTOpOHY 06 X BO3HUKHOBEHMU.

8.6. In case the Party, affected by force majeure, does not report
it as provided in clause 8.5. of the present Contract, then it may
not refer to such a circumstance as a reason to release him from
liability, except that the very fact impeded of such
communication.

8.6. B cnyyae ecnn CropoHa, nogBeprwascs OenNCTBuIO
obcTosTenbCTBA HENPEOAONMMON CUrbl, He cooBMT 06 3TOM B
nopsigke, npegycMoTpeHHom n. 8.5. HacToswero [loroopa, oHa
He MOXeT CCbinaTbCA Ha Takoe OOCTOATENbCTBO, Kak Ha
OCHOBaHWe, 0CBOOOXAaloLLEE ee OT OTBETCTBEHHOCTU, pasBe YTo
camo 310 06CTOATENLCTBO NPENATCTBOBANO OTNPABNEHMIO TAKOMO
C000LLEHNS.

8.7. In case force-majeure circumstances and their
consequences last more than 60 calendar days and show no
signs of ending, each Party is entitled to terminate the Contract
by giving notice to the another Party.

8.7. Ecnn obcTosATENsCTBA HENPEOJONMMON CUMbl ENCTBYIOT Ha
npoTskeHnn 6onee 60 kaneHgapHbIX AHEN W He 0BHapyXuBatoT
NPU3HAKOB MpekpalleHuns, HacToswmin floroBop MoxeT ObiTb
pacTOprHyT ofjHoI 13 CTOPOH MyTeM HanpaBneHus yBeaomneHus
apyroit CTopoHe.

8.8. Each of the Parties bears full responsibility for its failure to
perform or improper performance under this Agreement. The
hotel is liable only in case of violation, which resulted from
negligence or willful failure to perform its duties. In case of
violation of the provisions of this Agreement, the Hotel shall
compensate exclusively for direct damages and losses resulting
from such violation.

8.8. Kaxgast n3 CTOPOH HECET NOMHY0 OTBETCTBEHHOCTb 3a CBOE
HEBbINOMIHEHWE MMM HeHaanexallee  WCMOrHeHWe o
HacTtosiemy [oroBopy. [OCTMHMLA HECeT OTBETCTBEHHOCTb
TOMbKO B Cryyae HapyLIeHUs, SBUBLLErOCS pe3ynbTaToM
HeOPEXHOCTM MM YMBILWMEHHOTO  HEWUCTIONHEHWUS  CBOMX
obszaHHOCTEN. B cnyyae HapyLweHus MOMOXeHU HaCTOALLEro
JoroBopa, [loctuHuua gomkHa OygeT  KOMMEHCMpoBaTb
UCKMKOUMTENBHO  NpsAMble  yObITKM ¥ ywepb, sBuBLUMECS
pe3ynbTaToM Takoro HapyLUeHus.

8.9. The Hotel agrees to provide the Customer with integrity from
claims for any direct damages or damages, including the
presentation of third-party claims, fines, fees, duties, expenses,
rewards for obtaining legal aid and liability incurred by the
Customer, if any, as a result of the Hotel's failure to perform or
improperly performing its Obligations under this Agreement. The
hotel must not provide the above integrity to the Customer if the
corresponding liability, claim, cost, expense or damage is the
result of negligence, willful acts or bad faith on the part of the
Customer.

8.9. Tloctuhmua  obs3yetca  obecneuntb  3akasumky
HEMPUKOCHOBEHHOCTb OT MPETEH3NA B OTHOLUEHWM toBbIX
npsMbIX  ybbITKOB wnn  ywepba, BknYas npegbsBNeHVe
NPEeTEeH3MiA TPETbUX L, WTpadoB, COOPOB, MOLLMMH, PACXOJ0B,
BO3HArpaXdeHWn 3a MONyYeHWe opUONYECKON MNOMOLLM ¢
OTBETCTBEHHOCTW, MOHECEHHbIX 3aKa3yukoM, eCnn TaKoBble
SBUNACL  CMEACTBUEM HEUCMONHEHUS WKW HEenpaBOMEPHOro
UCNONHeHMs MOCTUHMLEH CBOMX 0053aTENbCTB N0 HACTOSLLEMY
Jorosopy. locTMHMUa He [omkHa obecneunBaTh yKasaHHYH
BbILLE HEMPUKOCHOBEHHOCTb 3aKa3umka, eCriv COOTBETCTBYHLLAS
OTBETCTBEHHOCTb, MPETEH3Us, M3epxka, pacxoq Wnu yuiepb
SBUINUCb CNEACTBMEM XanaTHOCTH, YMBILLMEHHbIX AEACTBUIA U
HegobpOCOBECTHOCTM CO CTOPOHBI 3akasyuka.

8.10. The Customer agrees to provide the Hotel with integrity
from claims in respect of any direct damages or damages,
including the presentation of third parties' claims, fines, fees,
duties, expenses, remuneration for legal aid and liability incurred
by the Hotel, if any, as a result of the Customer's failure or
improper performance Obligations under this Agreement. The
agent must not ensure the hotel's above-mentioned integrity, if
the corresponding liability, claim, expense or damage resulted
from negligence, willful acts or bad faith on the part of the Hotel.

8.10.  3akasumk  obsasyerca  obecneuntb  [ocTuHMUE
HENPWKOCHOBEHHOCTb OT MPETEH3WA B  OTHOLUEHWW MHOBbIX
npsMbIX  yBbITKOB wnn  ywepba, BkNKYas npegbsBheHue
NPEeTEH3MiA TPETBUX KL, WTpadoB, COOPOB, MOLLMMH, PAaCX0do0B,
BO3HarpaXXheHWn 3a MOMy4YeHWe PUONYECKON NOMOLM W
OTBETCTBEHHOCTW, MOHECEHHbIX [OCTMHWLEN, eCnn TaKoBble
SBUNACb CMEACTBMEM HEUCMOMHEHUS WIW  HenpaBOMEPHOro
UCMOJHEHMS 3aka3unkoM CBOMX 0053aTeNbCTB MO HACTOSLLEMY
[JoroBopy. 3akasunk He BormkeH 0becneunBaTh ykasaHHYHo BhbilLe
HENPUKOCHOBEHHOCTb  TOCTUHWLBI, €CnM  COOTBETCTBYHOLLAS
OTBETCTBEHHOCTb, MPETEH3US, W3AEPXKa, pacxod wiu yuiepb
SBUIUCb CIEACTBMEM XanaTHOCTU, YMbILMEHHbIX AEUCTBUIA U
HegobpOCOBECTHOCTN CO CTOPOHBI [OCTHHMLBI.

8.11. In the event the Hotel is unable to provide a guestroom to
a delegate holding a reservation, the Hotel agrees to notify the
Customer as soon as possible and provide the Customer the

8.11. B cnyyae, ecnn locTuHMLA He CMOXET NPeaoCTaBUTh
Yenyru no rpynnoBoMy pasMmellieHnio komy-nubo u3 KnneHtos,
['OCTMHUMLA JOMKHA HEMEANEHHO MHGopMUPoBaTh 3akasumka 06
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opportunity to determine which delegate is to be relocated.
Accommodation will be provided at the nearest comparable hotel
and one daily round-trip transportation between the other hotel
and the Hotel during the time the attendee is at the alternate
hotel shall be at the Hotel's sole expense.

3TOM W NpeocTaBuTb 3akasunky BO3MOXHOCTb ONPEAenuTh KOro
n3 KnuentoB cregyeT pasmecTutb B Onvxaiiwem oTene
COMOCTaBMMOTO YPOBHS! 3a c4eT MOCTUHULBI. [0CTUHMLA Takke 3a
CBOW cyeT 06s3yeTcs obecneunTb faHHyto kateropuio KnneHtos
TpaHctepoM OT MecTa NPoXuBaHus A0 MOCTUHWLEI M obpaTHO
OfVH pas3 B AeHb.

9. Confidentiality

9. KoHdhmaeHuManbHOCTb

9.1. Each Party undertakes not to use any information that is or
might be a commercial secret, for purposes not related to the
execution of the present Contract, as well as not disclose such
information to any person (except those listed below) without the
prior written consent of the another Party. For the purposes
hereof, “commercial secret” means any information that the Party
would consider as confidential and would disclose it only to those
who need it in order to carry out activities or work/Services for
this and ensures confidentiality of the commercial secret.

9.1. Kaxxpas u3 CtopoH 06s13yeTcst He MCnonb3oBaTh B LiENsX, He
CBSA3aHHbIX C WCMOMHEHWeM Hactoswero [loroBopa, W He
packpblBaTb M0bbIM NULAM (33 MCKIIOYEHWEM MWL, YKa3aHHbIX
Hwxe) Oe3 npenBapuUTENbHOTO MUCbMEHHOTO Corflacust Apyron
CropoHbl Ntobyto MHGOpMaLMIo, KoTopasi COCTaBMSIET UK MOTTa
Obl COCTaBUTL KOMMEPYECKYHO TaliHY.

Moga nHopmaLyen, KoTopast COCTaBMSAET KOMMEPYECKYIO TaiHy,
nogpasymesaetcs niobas uHdopmauns, kotopylo CTopoHa
cyntana Obl npu cyliecTsytowmx obblyasx Lenosoro oboporta
KoH(UOEeHUManbHON M packpbiBana Obl ee TOMbkO NuuaMm,
HYXZaloWMUMCS B HEW B LieNsX OCYLIECTBIEHNS AeATeNbHOCTH
WX BbINONHEHUs paboTbl/okaanus Ycnyr ans takon CTOpoHbI U
rapaHTUpyKLLMM CoBoaeHNe KOHMUOEHLNANBHOCTH.

9.2. Each of the Parties of the present Contract may disclose the
commercial secret:

- to its affiliates and partners in the joint venture, however, in each
case only after the receipt of such persons a written commitment
not to disseminate the information - to the extent agreed upon
with the another Party;

- to its lawyers, auditors - in any amount;

-to its employees - only to the extent that is necessary to perform
their job duties, and only if it fulfills one of its confidentiality.

- to a bank or other financial institution - to the extent necessary
to make payments under the present Contract;

- to Government bodies - to the extent established by law or by a
court decision or arbitration court decision.

9.2. Kaxpgas 13 CtopoH [JoroBopa Bnpase packpbiBaTb yKa3aHHY0
KOMMEPYECKYI0 MHDOPMALMIO:

- CBOMM achhuMpOBaHHbLIM IULAM M MapTHEPaM Mo COBMECTHOMY
NPeanpusaTUI0, OfHAKO, B KaXgoM Cnyyae, TOMbKO nocne
MOMyyeHUs OT TaKMX I MUCbMEHHbIX 0053aTenbCcTB  He
pacnpocTpaHsTb MOMyYeHHY uHGopMaumMio — B 0bObeME,
cornacoBaHHoM ¢ pyroi CTOpoHoit;

- CBOMM topucTaM, ayauTopam — B ilo6om obbeme;

- CBOMM COTpyOHWKAM — TONbKO B TOM OObeme, KOTOpbIA
HeobxoauM  Ons  BbIMOMHEHWS UMW CBOMX  TPYAOBBIX
00513aHHOCTEN, M TOMBbKO MPW YCroBUM COOMIOLEHNS UMK ee
KOH(UAEHLMANBHOCT!.

- BaHKy UnM MHOMY (DUHAHCOBOMY YYpEXeHMo — B 0ObeEME,
HeoOX0AMMOM A1 OCYLUECTBAEHWUS NMATEXed No HaCTosLEMY
[JoroBsopy;

- TOCYAapCTBEHHbIM OpraHam — B 0Obeme, YCTaHOBMEHHOM
3aKOHOZATENbCTBOM, MO0 Ha OCHOBAHMM pELIeHUs cyda WUnn
apbutpaxHoro cyda, umetowero obs3aTenbHyl cuny  ans
cooTBeTcTBYtoLen CTOPOHDI.

9.3. In case of reorganization of one of the Parties, that is
entailing its termination, the information carriers which are in
storage of such Party and associated with the relationship of the
Parties under this Contract may only be transferred to one of the
legal entities, established as a result of reorganization of such
Party.

In case of liquidation of a Party, the information carriers which are
in storage of such Party and associated with the relationship of

9.3. B cnyvae peopraHusaumu ogHoid u3 CtopoH [orosopa,
BEKYLLEN ee MpeKpaLleHne, HaXOasLLMECs Y HEe Ha XpaHEeHWM
HOCUTENW MHGOPMaLMK, CBS3aHHOM C OTHOWeEHMsMU CTOpOH no
HacTosiLemy [loroopy, MOryT 6bITb NepesaHbl TONbKO OAHOMY 13
BHOBb CO31aBaEMbIX B pe3ynbTaTe peopraHn3aLym ipuanIeckinx
nmy,

B cnyyae nukeugaumm ogHon 13 CtopoH [loroopa, Haxoaswmecs
Y HEe Ha XpaHeHWM HOCUTENW MHOPMALWK, CBSI3aHHbIE C
OTHoLeHNsMKU CTOpOH No HacTosiemy [1oroBopy, AOMKHbI BbITh

the Parties under this Contract may be by choice of the liquidated no Bbibopy nukeugupyemon  CTOpOHbI — MepefaHbl B
Party be transferred to the State archives or destroyed. In both rocyfapCTBeHHbIN apxvBs unm YHUYTOXEH! no
cases a proper Act should be drawn up. COOTBETCTBYHOLLEMY aKTY.

9.4. Each of the Parties to the present Contract shall immediately
inform the another Party in case of disclosure, illegal obtain or
illegal use of commercial secret, whether it was committed by a

9.4. Kaxpas u3 CtopoH [loroBopa 00si3aHa He3aMeanmMTENbHO
€o06LLKTb Apyroit CTOpoHe 0 AONYLLEHHOM €10 NGO CTaBLUEM et
W3BECTHOM (hakTe pasrnalleHusi, He3aKOHHOM MOMYyYeHUN WIn

Party itself or a facts about it become known to the Party. HE3aKOHHOM  WCMOMb30BAHUM  YKA3aHHOW  KOMMEPYECKOM
MHopMaLmK.
9.5. In case of disclosure (including unintended) of confidential 9.5. B cnyyae packpbitvs  (BKMOYAs  HEYMbILUMIEHHOE)

information, in violation of the present Contract, the Party which
disclosed the information, must take all possible actions to
troubleshoot all the possible consequences of such disclosure in

KOH(hMAEHLManNbHOM MH(OpPMaLMM B HapyLieHWe HacTosLero
[oroBopa CtopoHa, koTopas packpbina uHopmaumio, 0bs3aHa
NPEANnpUHATL BCE BO3MOXHble [JENCTBUSI OIS YCTPaHEHWs B
MaKCUManbHO KOPOTKWUA Mepuos BPEMEHW MOCHEACTBUN TaKoro




Contract NeXXX / [Joeosop Ne XXX

Dated / om «XX»  XXXXIXXXXXXX 201XX year / 2co0a
Sochi/ e. Co4u
Pages / cmp. 10 of / uz 15

a,a'('/)ébg\

RESORT & CONGRESS CENTRE
SOCHI

the shortest period of time and also compensate to another Party
all losses related to the disclosure of confidential information.

pacKpbITUs U BO3MECTUTb Apyroit CTOpoHe yObITKM, CBA3aHHbIE C
packpbITUEM KOH(UAEHLMANBHON UHGOPMALMK.

9.6. Any use of the Executor's Brands and Marks and also
Brand’s and Marks related with Executor in any form connected
with any radio, television or internet marketing or advertising
including the use of the Brand in conjunction with paid listing in
search engines, meta tags, keywords, links and any other means
intended to influence search engine results for internet searches
invoking the Brands — allowed only on the prior written permission
from the owner of the rights.

9.6. Vicnonb3oBaHWe ToBapHbIX 3HaKOB McnonHuTens, paBHO kak
11 TOBapHbIX 3HAKOB, OTHOCUMBIX K McnonHuTento, YactiHo nubo
MOSHOCTBIO, Ha PYCCKOM WM/MNM aHrIMACKOM f3blkax B 060
opme, CBA3AHHOM C MevaTHOW, paauo-, Tene- unn MHTepHeT-
PeKnamon Ui MapKeTUHIOM, BKITIOYas UCMONb30BaHWE TOBAPHOTO
3HaKka MOCPesCTBOM yKasaHWs B MOMCKOBLIX CUCTEMAX U
YCTPOWCTBAX, CCbIfKaxX, KIOYEBbIX CrOBaX, WHTEPAKTUBHbIX
CCbiNkax WnM MbbIM WMHBIM  CNOCOOOM, HanpaBneHHbIM Ha
ynpaBreHue pesynbtatamu paboTbl MOMCKOBBIX MEXaHW3MOB
WHTepHeT-noucka, CnocoOCTBYIOWMX HAXOXAEHNIO YKa3aHHOTO
TOBApPHOrO 3HaKa, 4OMYyCKAaeTCs TOMbKO Ha YCNOBUAX NOMyYeHNs
npeaBapUTENLHOrO MUCbMEHHOTO paspeLLeHus
npasoobnagarens.

9.7. Use of the "Radisson Group" Brands and Marks is strictly
prohibited in connection with any radio, television or internet
marketing or advertising including the use of the Brand in
conjunction with paid listing in search engines, meta tags,
keywords, links and any other means intended to influence
search engine results for internet searches invoking the Brands.

9.7. Vcnonb3oBaHue ToBapHbIX 3HaKoB «PaguccoH Xotan Mpynn
(Radisson Hotel Group)» yactu4Ho nnbo NOMHOCTBIO, HA PYCCKOM
U/nn aHIMUICKOM Si3blkax CTPOro 3anpelleHo B obon dopme,
CBS3aHHOM C NEYaTHON, pagmo-, Tene- unu WHTepHeT-peknamon
WN MapKeTUHIOM, BKIHYas WCMONb30BaHWe TOBApHOTO 3HaKa
MOCPEACTBOM YKa3aHUsi B MOMCKOBBIX CMCTEMAx W YCTPOCTBaX,
CCbINKax, KIMIOYEBBIX CMOBAX, MHTEPAKTMBHBLIX CCbIMKaX Wu
nobbIM - MHBIM - CNOCOBOM,  HamnpaBneHHbIM  Ha  yMpaBreHue
pesynbTatamu paboTbl MOUCKOBbIX MEXaHW3MoB VHTepHeT-
nomcka, cnocobCTBYHOLMX HAXOXAEHWIO YKa3aHHOrO TOBApPHOrO
3Haka.

9.8. Any breach of clause 9.7. by Customer shall entitle Executor
to terminate this Contract by the notice in writing (and demand
compensation in accordance with clause 3.4 of this Agreement),
i.e. by unilateral refusal to execute the Contract. The Contract is
considered terminated after 10 (ten) calendar days from the date
the notice is sent to Customer, if a later date of termination is not
specified in this notice. The Customer shall not be entitled to
claim damages in the event of termination of the Contract basing
on this clause.

9.8. B cnyyae HapyweHus 3akasuukoMm n. 9.7. HacTosLero
[orosopa, Wcnonnutens Bnpaee pacTtoprHyTb [orosop (W
notpeboBaTb KomneHcauuin B nopsgke n. 3.4. HacTosiero
[oroBopa) nyTeM NUCbMEHHOTO YBeOOMIeHUs 3akasuuka, T.e.
nyTeM OAHOCTOPOHHEro OTka3a OT ucrornHeHus [lorosopa.
[oroBop cuuTaeTcs pactoprHyTbiM no ucteuveHun 10 (gecatw)
KaneHaapHbIX OHEeR Co AHS HanpaBrneHus 3aKkasuuky ykasaHHOro
yBegoMneHus, ecnu bonee no3aHUiA cpok pactopxeHus [lorosopa
He ykasaH B yBeJOMNeHuW. 3aka3yuk He Brnpase TpeboBaTb
BO3MelUeHus YObITKOB B Ccryyae npekpallieHus [orosopa no
OCHOBAHWSIMM HAaCTOSLLIETO NYHKTA.

10. Governing law, resolving of disputes

10. MpumeHnmoe npaBo, NOPSAAOK paspeLleHns CNopoB

10.1. The Parties will rely upon the legislation of the Russian
Federation regarding everything that is not mentioned in this
Contract.

10.1. Bo BCeM ocTarnbHOM, 4TO He NpeayCMOTPEHO HaCTOSILLUM
[orosopom, CTOpOHbI Oypyt PYKOBOACTBOBATLCS
3akoHopaarenscToM Poccuiickon PefepaLmm.

10.2. All disputes between the Parties, arising from or in
connection with the present Contract, shall be resolved by
means of negotiations between the Parties.

10.2. Bce cnopbl, BoO3Hukawwme Mexgy CTopoHamu,
paspeLualTcs NPUOPUTETHO NYTEM NEPErOBOPOB.

10.3. Complaint resolution is mandatory to the Parties of this
Contract. The Parties agree that the Party, that receives
complaint, shall consider it and reply within 10 (ten) calendar
days after receiving the complaint.

10.3. TNpeTeH3NOHHbIA NOPSAOK YPErynupoBaHWUs CrnopoB Ans
CtopoH HacTosiwero [oroBopa obsisateneH. CTOpoHa,
Mony4mBLIas NPETEH3N0, 00s3aHa PacCMOTPETL ee U HanpaBUTb
apyroit CTOpoHe OTBET Ha npeTeH3no B TeyeHne 10 (pecaTn)
KaneHgapHbIX AHEN C MOMEHTA €€ MOMyYeHus.

10.4. In case Parties fail to solve disputes as described in
clauses 10.2, 10.3 of the present Contract, all the disputes and
complaints arising from this Contract or connected to it, shall be
settled by the Arbitration Court of Krasnodar Region.

10.4. B cnyyae HEBO3MOXHOCTU YPErynupoBaHWs CnopoB
cnocobamu, ykasaHHbiMM B n. 10.2., 10.3. [oroopa, BCe Cnopbl
W pasHornacus, BO3HUKalLWue u3 Hactoswero [lorosopa unm B
CBS3M C HWM, MOAnNexaT paspelleHnto B ApbutpaxHom cyge
KpacHogapckoro kpas.

11. Term of validity of the Contract

11. Cpok peitcteusa [loroBopa

11.1. The present Contract is valid from the date of its signing by
the Parties and terminates after the Parties fully perform their
obligations hereunder.

11.1. [oroBop BCTynaeT B 3aKOHHYH) CWNY C MOMEHTa ero
NoAnMcaHus U AeicTBYET 4O NOMHOr0 UCMonHeHus CTopoHamu
CBOWX 00513aTENBCTB MO HEMY.

12. Changes and termination of the Contract

12. U3meHeHue u pacTtopkeHue floroBopa
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12.1. The terms of this Contract may be changed and (or)
supplemented by additional agreements between the Parties in
written form. These additional agreements are considered to be
the imprescriptible parts of this Contract since the moment of
signing by the Parties.

12.1. Ycnosus HacTosiwero [loroBopa MOryT BbiTb M3MEHEHbI U
(wnu) LONOMHEHBI HA OCHOBAHWUM AONONHUTENbBHBIX COrMALLEHUI
CTOpOH, COCTaBMEHHbIX B MUCbMEHHON (hOPME W SBNSHOLLMXCS
HEOTBbEMIIEMOM YacTblo HacTosiero [loroBopa ¢ MOMEHTa UX
nognucanns CTopoHamw.

12.2 All changes and additions to the Contract will be valid only
if they are signed by authorized representatives of the Parties.

12.2. Bce n3meHeHust n gononHenus K [loroBopy 6yayT uMeTb
IOPUANYECKYIO CUITY TOMBKO B TOM Cilyyae, ECAM OHU MOAMMCAHBI
YNONHOMOYEHHbIMU NpeacTaBuTensmm CTOPOH.

12.3. In all cases, modification and termination of the Contract
shall be made without the consent of Guest, also when Guest
expressed the intention to use his right under this Contract.

12.3. Bo Bcex cnyyasx u3mMeHeHue u pactopxeHue [Jorosopa
npoussoantcs 6e3 cornacus KnueHta, B TOM Yucne B Cryvae,
korga KrnveHTOM BbIpaXeHO HaMepeHne BOCMONb30BaTbCs
CBOWMM NpaBamMu no HacTosiemy [Jorosopy.

13. Other conditions

13. Mpouue ycnosus

13.1. All previously made agreements both in writing and orally
become ineffective upon signing of this Contract.

13.1. Bce npegpligylime cornalleHusi, YCTHble M MUCbMEHHbIE
HEedencTBUTENbHbl  C  MOMEHTa  MOAMUCAHWA  HACTOALLEro
[Horosopa.

13.2. This Contract and additional agreements thereto shall be
deemed furnished in compliance with the written form and be
valid also in cases of exchange of documents by mail or courier
service, and can also be faxed and e-mailed.

A fax or scanned copy of the Contract fully confirms the signing
of this Contract, if it reliably reveals that it comes from the Party
of the present Contract.

After signing the Contract by fax or by e-mail the Parties should
share the originals.

The Parties allow electronic document circulation under this
Contract with the use of qualified electronic signatures, on
condition to the conclusion between the Parties of the
Agreement on electronic legally significant document circulation.

13.2. Hacroawwit JoroBop # AONOMHUTENbHbIE COrMaLUeHns K
Hemy OyayT cumTaTbcs OCOPMMEHHbIMW C  cobriogeHnem
MUCbMEHHON (POPMbI M UMETb IOPUANYECKYID CUY Takke B
cnyyasx obMeHa TakuMu JOKYMEHTaM1 NOCPEACTBOM MOYTOBOW
WIW Kypbepckon cryxBbl, a Takke MOryT 3aknouyaTtbes Mo
(haKCMMUMBHOM CBA3W W C UCMOMb30BaHNEM 3NEKTPOHHON MOYTbI.
dakcoBass WNMW CKaHWpOBaHHas konus [loroBopa MOMHOCTbIO
yAocToBepseT (akT 3aknioyeHus HacToswero [lorosopa, ecnu
OHa [OCTOBEPHO MO3BOMSIET YCTAHOBUTb, YTO OHA WCXOAMT OT
CTopoHbl o HacToswemy [lorosopy.

Mocne saknoyeHns floroBopa no akcy umuM no 3nNeKTPOHHOM
noute CTOPOHbI A0MKHbI 0OMEHATLCS OpUrMHanamu.

CTOpOHbI  [OMYCKAKOT ~ 3MEKTPOHHBIA  AOKYMEHTOOBopOT Mo
HacTosiLemy [loroBopy ¢ MCnonb30BaHNeM KBannuumMpoBaHHbIX
ANEKTPOHHbIX MOANWUCEN, MPU YCMOBWAW 3aKIOYEHUS MexXay
CropoHamn  CornaweHuss 06  3MEKTPOHHOM  OPUANYECKN
3Ha4YMMOM JOKymMeHToo6opoTe.

13.3. The parties agreed on the possibility of using the facsimile
signature (cliché from the signature) of authorized persons of the
Parties for signing this Contract may be applied if an appropriate
agreement on the use of the facsimile before signing this
Contract was signed. For documents required for the
implementation of this Contract, a facsimile of a signature (cliché
from a signature) may be used by authorized persons as an
analogue of a handwritten signature equivalent to a handwritten
signature (with the exception of acts of Services rendered
(universal transfer documents) and invoices to be signed only
own). At the same time, these documents have the same legal
force, whatever documents had signed by the authorized person
of the Party with their own hand on the basis of clause 2 of Article
160 of the Civil Code of the Russian Federation.

13.3. CTOpPOHbI [OrOBOPUANCL O BO3MOXHOCTW WUCMOMNb30BaHMS
thakcymmne noanucK (KNuLe C NoAnMcK) YNoMHOMOYEHHBIX NN
CTopoH Ans nognucaxms HactosLero [loroBopa, KOTOPoe MOXeT
ObITb NpUMEHEHO, ecni ObiNo MOAMMCAHO COOTBETCTBYHOLLEE
cornaileHne 06 MCNONMb30BaHWM (hakcumune A0 MOANMCaHUS
HacToswero [orosopa. [nsi [OKYMEHTOB, HEOOXOAUMBIX Ans
WCTOMHEHMS HacTosLero [loroBopa MOXeT ObiTb MCMONb30BAHO
thakcumune nognucy (KnuLle ¢ NOANMCK) YMONHOMOYEHHbIX JNL,
B KayecTBe  aHanora  COOCTBEHHOPYYHO  MOAMMCH,
PaBHO3HAYHOTO COOCTBEHHOPYYHOWM MOAMMCK (3@ UCKIHOUYEHUEM
aKTOB  OKa3aHHbIX Ycnyr (yHUBEpCanbHbIX NEpeaaToyHbIX
JOKYMEHTOB) U C4YeTOB-(DAKTYp, KOTOpble AOMKHbI  ObiTh
noanucaHbl TOMbKO COBCTBEHHOPYYHO). Mpu 3TOM ykas3aHHble
LOKYMEHTb MMEOT TaKyl Ke IOpUAMYECKYI0 CUITy, Kakyt Obl
MMenM OOKYMEHTbI, NOAMMUCAHHbIE YNOTHOMOYEHHBIM  JTULOM
CTOpOHbI COBCTBEHHOPYYHO HA OCHOBAHMM MyHKTa 2 cTaTbk 160
IpaxxgaHckoro kogekca Poccuiickon ®egepaumn.
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13.4. The Parties agreed that for performance of the present
Contract, signing of additional agreements, appendices, efc., the
exchange of documents and information can be carried out by
means of the fax and/or e-mail. Copies of the documents
directed by means of specified ways of an exchange are equated
to originals until the actual receiving the last. The duty on
providing originals is assigned to the Party which has directed
the document by means of the fax and/or e-mail.

The obligation to provide originals documents is entrusted on
the Party that has sent the documents by fax and / or email.

Customer and Executor must use in the correspondence the
email addresses with the following domain name:

Executor: @radissonblu.com

Customer: @

13.4. CTOpOHbI JOTOBOPWMNCH, YTO B LENSIX WCMOMHEHWS
HacToswero [loroBopa, 3aka3a [OMOMHWTENbHbIX  YCIYT,
M3MeHeHnA SaﬂBOK, OTKa3a oT YCnyr MONHOCTBbK UITU B 4acTy,
nofn1caHne JOMONHUTENbHbIX COrMaLLeHuit, NPUNOXEHUA 1 Ap.,
06MeH JoKyMEHTaMM W UH(OpMaLMeil MOXKET OCYLLECTBNATHCS
nocpesacTeoM (hakca WMNM  3NEKTpOHHO  mouThl.  Konuw
[OKYMEHTOB, HanpaBneHHbIX MOCPeACTBOM Yka3aHHbIX CriocoboB
obmeHa NPpuMpaBHMBAKOTCA K OpuUrMHanam [o MOMEHTa
(baKTI/I‘-IeCKOFO nonyyeHua nocnegHux (33 MCKIto4yeHnem akToB
OKa3aHHbIX Ycnyr (YHMBepCanbHbIX NepefaToyHbIX AOKYMEHTOB)
N cyeToB-(haKTyp, KOTOpbIE LOMKHbI ObiTb NOAMMUCAHbI TOMbKO
COBCTBEHHOPYYHO.

06s13aHHOCTb MO NPEOCTaBAEHNI0 OPUTMHANOB BO3NaraeTcs Ha
CTOpOHY, HanpaBUBLLYID [OKYMEHT NOCPeACTBOM dhakca w/unu
3NEKTPOHHOMN MOYTHI.

3akasunk 1 McnonHuTenb OOMKHBI UCMONL30BaTh B NEpeniicke
CneaytoLme JOMEHHbIE afpeca AMNeKTPOHHOM NOYTLI:
Wcnonuntens: @radissonblu.com

3akasumk: @

13.5. To order additional services, change Appendixes, refuse
services in whole or in part, the following authorized persons are
appointed by the Customer:

- Name, date of birth, position

All documents sent to the Hotel must be signed by an authorized
person.

13.5. [Ins 3aKkasa LOMOMHUTENLHBIX YCIyr, U3MeHeHUs 3asiBOK,
OTkasa OT Ycnyr MOMHOCTbK MMM B 4acTW, HasHavakTCs
cneaytoLye ynorHOMOYEHHbIE NuLa CO CTOPOHbI 3akasyuka:

- OW0O, pata poxaeHns, BOMKHOCTb

Bce HanpaBnsiemble B [OCTUHMLY LOKYMEHTbI OOMKHbI ObiTh
noanucaHbl YNOTHOMOYEHHBIM [ILOM.

13.6. The Parties agreed that to get Points according the loyalty
program Radisson Rewards for BusinessSM for Meeting &
Event Planners, Company in relation to each meeting or event,
completes and provides the Hotel with the written confirmation
of empowerment to get Points in the form of Appendix 2 hereto.

13.6. CTOpPOHbI [OrOBOPUNKCH, YTO ANs nonyveHus bannos no
nporpamme nosnbHocTh Radisson Rewards for BusinessSM ans
OpraHu13aTopoB MeponpuaTMin, KoMnaHust B OTHOLLEHUM KXKO0r0
MeponpusATUsl,  3anofiHAeT UM MpepocTaBnseT  [oCTuHULe
NUCbMEHHOE  MOATBEPXAEHUE MOMHOMOYMA HA  MOMyYeHue
bannos, coctaBneHHoe no opme [punoxeHus Ne2 «
Hactoswemy [orosopy.

14. Final Clauses

14. 3aknounTenbHbIe NONOXeHUs

14.1. This Contract is presented in two languages: Russian and
English. The text of the Contract in English is made for
information reason; in case of divergence versions, the text of
the Contract in Russian has the advantage.

The term of this clause shall apply to all other documents
prepared in connection with this Contract (acts, reports, letters,
and so on efc.).

14.1. HacTosiwuit [loroBop COCTaBneH Ha BYX S3blkaX: pycCKOM
1 aHrnuiickom. Mpy 3TOM NepeBof Ha aHrMUICKMIA A3bIK TeKCTa
[oroBopa coctaBneH B WMH(OPMaUMOHHBLIX Lensx. B cnydae
pacxoxaeHus Bepcuid, TekcT [loroBopa Ha pyccKOM 3bIKe MMeeT
MPEUMYLLECTBO.

Ycnosue 0 npeumyLyecTse TeKCTa AOKyMEHTa Ha PYCCKOM A3bike
pacnpoCTPaHSeTCs Ha BCE WHble JOKYMEHTbI, COCTaBMEHHbIE B
CBSI3M C HacTosLMM [loroBOpOM (aKTbl, OTYETbI, M1CbMA M MPOY.
T.N.).

14.2. This Contract is made in duplicate having equal legal force,
one copy for each Party.

14.2. HacToswwin [loroBop cocTaBrneH B ABYX 9k3emnnspax,
UMEIOWMX OAMHAKOBYIO IOPUANYECKYIO CUIY, MO OJHOMY AnS
kaxoi n3 CTOpoH.

14.3. The transfer of the rights and obligations mentioned under
the present Contract to any third party is prohibited without a
written consent of the Parties.

14.3. 3anpeljaetca nepedaya npaB M 00si3aHHOCTEN MO
HacToswemy [loroBopy TpeTbMM nuuam 6e3 NMCbMEHHOro
cornacust CTOpoH.

15. Legal addresses, details and signatures of the Parties

15. Appeca, pekBu3uTbi 1 noanucu CTOpoH

Executor: LLC “HotelStroy”

INN/KPP: 7704753638/231701001

Legal address: 1a Golubaya Street, Sochi, Krasnodar region,
Russia, 354340

Mailing address: Golubaya 1a, Adler, Sochi, Krasnodar region,
Russia, 354340

Account(RUR): 40702810523299411594

BIC: 044525060

Ucnonnutens: 000 «OTenbCTpoii»

WHH/KMM: 7704753638/231701001

FOpnanveckuin agpec: 354340, Poccusi, KpacHogapckui kpai, r.
Couu, yn. lony6as 1a

MoutoBbIi agpec: 354340,Poccus, KpacHogapckuit kpai, r. Coun,
Annepckuii paiioH, yn. lonybas 1a

PacueTHbIn cueT: 40702810523299411594

BUK: 044525060
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Corr.acc.: 30101810500000000060
Bank Name: VEB.RF, Moscow

Kop. cyeT: 30101810500000000060
HavnmeHoBaHue 6aHka: BOB.P®, r. Mocksa

General Manager / leHepanbHbIit MeHegxep

Customer: Location/ Mailing address:

INN / KPP BIK
Telephone/ Fax:
Correspondent account:

Account/Bank name:

3akasuuk:

tOpuamnueckuin agpec / Gaktuyeckuit

TenedoH no dakTyeckomy agpecy

TenedoH rnaeHoro ByxranTepa

WHH Krn OrPH

Kog oTpacnu no OKB3[] Kog oTpacnu no OKMNO
PacyeTHbIn cyeT  BUK

KoppecnoHgeHTckuin cyet

lMonHoe HaumeHoBaHWe HaHka:




a,a'('/)ébg\

RESORT & CONGRESS CENTRE
SOCHI

Contract NeXXX / [Joeosop Ne XXX

XXXXIXXXXXXX 201XX year / 200a
Sochi/ e. Co4u
Pages / cmp. 14 of / uz 15

Dated / om «XX»

Mpunoxenune Ne1/ Appendix Ne1

Request for Group accommodation Services / 3asBka Ha ycnyrv no rpynnosomy pasmeLueHuno

Twn Tun Dara Jara Cnocob Kon-Bo Kon-Bo Obujas
onnarbl Tapud ) cymMma
Homepa/ pa3mewyeHus/ 3ae3pal Bble3aal yenvr/ HomepoB/ (py6.)/ Rate Houen/ (py6.)/
Type of Type of Date of Date of y Number of PY®- Number PYO.
. . Method of (RUB) . Total Cost
room accommodation | check-in check-out rooms of nights
payment (RUB)

Wroro 3a ycnyru no rpynnoBomy pa3mewyenuto, py6. (B 1.4. HAC)/ Total for group accommodation services, RUB (incl.

VAT):

The rates are quoted in Russian Rubles per room per night including
VATand buffet breakfast.

CronmocTb HoMepa ykasaHa B pybrsix 3a Of4HU CYTKW NMPOXWBaHMS, B
Tom yncne HOC v 3aBTpak.

Single occupancy - accommodation of 1 (one) Clientin 1 (one) room
at the Hotel.

«OpHomecTHOe pa3meLyeHuey - pasmelyeHve 1 (ogHoro) KnnenTa B 1
(ogHOM) Homepe [oCTUHMLbI.

Double occupancy - accommodation of 2 (two) Clients in 1 (one)
room with 1 (one) bed.

«[lByxmecTHoe pa3meweHne no tuny Double» - pasmelyeHve 2
(oByx) KnuentoB B 1 (ogHom) Homepe TloctuHuubl ¢ 1 (ogHoi)
ABYCnanbHON KpoBaTho.

Twin occupancy - accommodation of 2 (two) Clients in 1 (one) room
with 2 (two) beds.

«[ByxmecTHoe pa3melleHue no Tuny «Twiny - pasmelleHue 2
(aByx) KrmentoB B 1 (ogHOM) Homepe [OCTWHMUBI C 2 (AByMS)
KpoBaTAMy.

3anBka Ha KoH(pepeHu-ycnyru | Request for Conference services

Cnoco6 onnatbl

HanmeHoBaHwe Bpems/ | MecTo npoBegeHus/ Kon-Bo/ Ea. c :::4 aﬂﬁl Yenyr/ Method
ycnyru/ Name of P poBen LieHa, py6./ Price, RUB . nam./ yMMa, pyo. of payment
: Time Place Quantity . Total cost,
service Unit RUB

Wroro 3a koHhepeHu-ycnyru, pyo. (B 1.4. HOC)/ Total for conference services, RUB (incl. VAT):

Hotel: LLC “HotelStroy”

| Foctuhmua: 000 «OTenbCTpoity

General Manager / TeHeparbHbIit MeHeaxep

Customer: xxx «XXXX»

| 3akazumk: xxx «XXXX»

XXXXXKIXXKXXXX

XXXXXIXXXXX
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MpunoxeHnune Ne2/ Appendix Ne2
®opwma MoaTBepxaeHNs
MOMHOMOYWI Ha nonyyeHue 6annos yyacTHukoM Radisson Rewards for BusinessSM
B pamkax creuuanbHoi npemuanbHoi NporpaMMbl Anst OpraHM3aTopoB MEPONPUATUIA B CBS3W C MEPONPUSTUEM
Form of Confirmation of empowerment to earning points by Radisson Rewards for BusinessS™ member within Meeting & Event Planners
Program in relation to the meeting or event:

*Havano copmbI*

MogTBepxaeHue
NONTHOMOYMIA Ha nony4eHne 6annoB y4acTHukoMm Radisson Rewards for BusinessSM
B paMKax cneuuanbHOW NpeMUanbsHOI| NporpaMmbl At OpraHN3aTopoB MEpPONPUATUIA B CBA3N € MeponpusTtuem/
Confirmation of empowerment to earning points by Radisson Rewards for BusinessS™ member within Meeting & Event Planners in
relation to the meeting or event:

®.1.0. /Full name:
Homep kapTbl yuacTHuka Radisson Rewards for BusinessSM:/ Radisson Rewards for BusinessS™ Membership Number:

[J A noatBepxaato, YTO YNONHOMOYEH (ykasaTb kem - ®MO) peitcTBOBaTL OT MMEHM (BCTABUTb HAMMEHOBaHWE
KOMNaHUW KnueHTa/KOHEYHOTO MNOMb30BATENs 3aKa3aHHOr0 MEpONpWSTUS) M MONMyuun ero/e€ cormacue Ha 3auucneHue 6Gannos,
3apaboTaHHbIX B CBA3M C JaHHLIM MEPONPUATUEM, Ha MOIO kapTy uneHa Radisson Rewards for BusinessSM /

| confirm to be empowered by [Mr./Mrs./Ms.......... ] to act on behalf of [......enter name of M&E client/end user......]
and have obtained consent from him/her to earn Points on my Radisson Rewards for BusinessSMaccount in relation to this meeting/event.
A (®.1.0.), mencteys OT NMEHH (BCTaBWTb HaMMEHOBAHWE KOMMAHWM KNMEHTa/KOHEYHOrO
nonb3oBaTeNs 3aKkasaHHOTO MEPONpUATUS), MOLTBEPXAA WH(OPMUPOBAHHOCTb M COrMacue C 3avncrieHneM 6annoB Ha CYET KapTbl
yyacTHuka Radisson Rewards for Businesss¥ (ykasaTb @O BnagenbLa kapTbl), 3apaboTaHHbIX B CBA3M C JaHHbIM
MeponpusaTuem. /

[, [Mr./Mrs./Ms. ............ ], acting on behalf of (name of company of M&E client/end user), confirm to have been notified
about and do consent to the above mentioned, [Mr./Mrs./Ms. ............ ], earning Points on his/her Radisson Rewards for BusinessSM account

in relation to this meeting/event.

YuacTHuk Radisson Rewards for BusinessSM unu Mpeacrasutens Knuental
Member of Radisson Rewards for BusinessS™ or Client's representative

Hotel: LLC “HotelStroy” | | Foctunmua: 000 «OtensCrpoit»

XXXX T XXXXX

XXXX [ XXXX

Customer: XXXX | | 3akazumk: XXXX

XXXXIXXXX

XXXIXXX

*Koneu dopmbI*

Hotel: LLC “HotelStroy” | | Foctuumua: 000 «OTensCrpoii»

General Manager / eHeparbHbIit MeHeaxep

Customer: xxx «XXXX» | | 3akazumk: xxx «XXXX»

XXXXXKIXXKXXXX

XXXXXIXXXXX




